+ Doll and unicorn not included. INSTRUCTIONS - MODE D’EMPLOI - ANLEITUNG
:Eﬂ:gieuitdlié%rﬁgrz(;r;ciﬁtdeu:f;éIten o ISTRUZIONI « GEBRUIKSAANWUZING « INSTRUCCIONES 3
- Bambole e unicomo non indlusi. A INSTRUCOES « ANVISNINGAR « KAYTTOOHJE « OAHTIEX A ®

 Pop en eenhoorn niet inbegrepen. BLP42-0520 INSTRUCTION SHEET

« Mufieca y unicornio no incluidos.

« Boneca e unicdrnio ndo incluidos. SPECIFICATIONS

« Docka och enhdrning ingar inte. )

« Nukke ja yksisarvinen eivét sisally pakkaukseen. Toy: Toy Name

« H koOKAa kat o povokepog dev mepihappdvovat. Toy No.: BLP42

Part No.: 0520

Lang. Code:  10C

Trim Size: 24" W x11"H
Folded Size:  8"W x11"H
Type of Fold: 3 panel

# colors: One
Colors: Black
Paper Stock: _ white Offset
A Paper Weight: 70 |p.
EDM No.:
SR
3 PANEL
Folding Dummy
« Keep pulling the string to make doll and unicorn "fly"! y ‘ FRONT
- Continuer de tirer sur la corde pour faire "voler" la poupée i
etlalicorne. s |6 |
- Das Band kontinuierlich ziehen, damit die Puppe und das x:3 = rear |cover
Einhorn,fliegen”! &
- Continua a tirare la stringa per far "volare" la bambola e Al ¢
['unicorno! ‘ 9
« Blijf aan het koordje trekken om de pop en de eenhoorn te S 2|3 |4
laten "vliegen"!
« iTira de la cuerda para que la mufieca y el unicornio BACK
"vuelen"! =
- Continua a puxar o fio para fazeres a boneca e o unicérnio ) i ) ] ) ) )
"yoarem"! « Adult assembly required. « Assemblage par un adulte requis. « Der Zusammenbau durch einen Erwachsenen ist erforderlich. « Il giocattolo deve essere montato da un adulto. - Moet door volwassene in elkaar worden
- Fortséitt att dra i snéret for att f dockan och enhrningen 7 gezet. - Requiere montaje por parte de un adulto. - Requer montagem por parte de um adulto. « Kraver vuxenhjalp vid montering. - Lelun kokoamiseen tarvitaan aikuista. - Amarteftat suvappoAynon amo eviNika.
na o) =
. \algelflyr?aarﬁsta niin nukke ja yksisarvinen lentavt! + Contents: Please remove everything from the package and compare to the contents shown here. « Contenido: recomendamos sacar todo el contenido de la caja e identificarlo con ayuda de las
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